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Hacia un analisis de los libros de Lengua Egpanola

Pedro Benitez Pérez

Universidad de Alcala de Henares

Resumen

El propésito de este trabajo es presentar un
analisis de 1los 1libros de texto de Lengua Espafiola; el
realizado por las profesoras Liliana Montenegro y Ana M.
Hacheé de Yunén de la Pontificia Universidad Catélica Madre vy
Maestra, tomando como base los manuales de la Republica
Dominicana. Nosotros analizaremos Aula de las palabras 8 de
José Mufiiz Garcia y Maria Pilar Garcia Madrazo.

Introduccidn

El indice de loe libros de texto que se utilizan en
la Ensefianza General Basica suele coincidir, en general, con
los objetivos marcados por las autoridades académicas; sin
embargo, una lectura atenta de los manuales nos hace ver que
algunos de los medios utilizados para conseguir esos
objetivos reciben mas importancia que otros por parte de los
autores, por lo que, evidentemente, algunas de las metas
marcadas no seran cumplidas, o, por 1lo menos, no todas se
cumpliran al misme nivel. Por otro ladeo, el maestro gque
utiliza el libro tendréd que ver =i los contenidos teoricos
que ensefia y los ejercicios practicos que realiza en clase
estan en relacién con los objetivos marcados para el grupo de
alumnos con el gque trabaja en un momento concreto.El
proposito de este trabajo es presentar un modelo de analisis
de los libros de Lengua Espafiola para hablantes nativos.

Analizaremos Aula de las palabras 8 (') de José Muniz Garc ia

y Maria Pilar Garcia Madrazo, que consta de veinticuatro

. José Muniz Garcia y Maria_ Pilar Garcia Madrazo.
Aula de las palabras. Zaragoza, Edelvives, 1988.
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lecciones, todas, a excepcion de la primera, divididas en los
mismos apartados: lenguaje oral, literatura, comentaric de
textos, vocabulario, estudio gramatical, composicion vy

ortografia. En la Presentacion se senhalan los cbjetivos que

deben cumplirse en cada una de estas secclones. Somos
conscientes de que los resultados obtenidos se retferiran a
este manual, Vv no tendran caracter totalizador: no clvidamos
que en Espaia existe una gran variedad de textos para este
nivel de 1la ensefianza. Debemos aclarar que la eleccion del
libro que utilizamos en este estudio ha sido realizada de

forma totalmente arbitraria.
Metodologia
En la mesa redonda sobre "Linguistica vy libros de

texto en espafiol" realizada en el I1 Seminario Internacional

sobre "Aportes de la Linglistica a la Ensenanza de la Lengua

Materna'", las profesoras Liliana de Montenegro y Ana M. Haché
de Yuneén(®) presentaron una metocdologia de trabajo gque
creemos poder extrapolar a nuestro pais. En un trabajo

posterior, Analisis del curriculum propuesto en espanol para

el octavo curso de la escuela primaria dominicanai(®)., las

citadas profesoras explican ampliamente cada una de las fases
de su investigacion. Ellas analizaron el manual utilizade en
cctavo gradeo en la Republica Dominicana(?®). Como yva hemos
senalado, nosotros aplicaremos esa metodclogia al libro de
octavo de E.G.B.. Como en ambos sistemas educativos los ninos

que estudian esos cursos tienen la misma edad, sSuponemos gque

. 2. Liliana de Montenegro y Ana M. Hache de Yunen,
"Linguistica y libros de texto en espanol"”, en el II
Seminarioc Internaciconal sobre "Aportes de la Linguistica a
la Ensenanza del Espanol como Lengua Materna'", celebrado en
la Universidad de Puerto Rico, Rio Piedras, del 7 al 9 de
abril de 1988. 21 pp (en prensa). Damos las gracias a las
autorgs por permitirnos manejar €l original.

¥ e . Analisis del curriculum propuesto_éen
espanol para el octavo Curso___de la escuela primaria

dominicana. Santiago, Republica Dominicana, Centro de
Investigaciones de la Pontificia Universidad Catolica .Madre
y Maestra. 1988. A :
“. ¥Ynés Constanzo Martinez, José Antonio“Royuela’y
Gerardo_ Aparicio. Lengua Espanocla 8. Saptd ¢Domingo!
Colegial Quisqueyana, 1984. i ¥ ¢
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sus conocimientos adquiridos vy en procesos de adgquisicion
pueden estar proximos, y los libros. por tanto, deberan
presentar caracteristicas similares.

ELl instrumento empleado para realizar el analisis
son las tablas de especificaciones que muestran la relacion
que existe entre el contenido del libro y la conducta que el
alumno ejercita, segun propuesta de Walter J. Moore y Larry
D. Rennedy (% .

La tabla de contenido ha sido modificada por las
profesoras dominicanas, para poder dar cabida & todos los
elementos que aparecen en el manual que estudian. Las areas
que codifican. y que nosotros seguimos, son las siguientes:
000 Teoria del lenguaje. 0100 Historia de la lengua espafiola,
0200 Nivel fonético y fonologico, 0300 Nivel morfologico,
0400 Nivel sintactico, 0500 Nivel léxico-semantico, 0600
Diversidad Linguistica, 0700 Normativa. 0800 Fundamentos
teoricos de las destrezas del lenguaje, 0900 Destrezas del
lenguaje y 1000 Literatura(s).

El analisis del contenido puede tener una finalidad
descriptiva v otra operacional(?) . La primera nos permite
conocer el contenido propuesto como materia de estudio; la
ségunda. que es importante para medir mas tarde el
rendimiento escolar, sehala aquellos temas a 1los que se les
da mas importancia en el manual que analizamos. En el
analisis que perseguimos, se sigue una finalidad operacional,
por lo Qque no vamos a prestar atencion al contenido de la
materia gue aparece en cada uno de los capitulos del libro,
ni al orden de presentacion. No nos fijaremos, por poner un
ejemplo, en si a la hora de estudiar las construcciones
ocracionales, estas son definidas de forma apropiada y si se

ha tenido en cuenta el proceso de la adquisicion sintactica

por parte del nifho, al gue tanta atencion presta la
= En _Benjamin Bloom, Thomas Hastings GEUF?E
Madgus Evaluacion del aprendizaje. Buenos Alres. Troque
97

y ¢, Liliana Montenegro y Ana M. Haché de Yunén, Art.
(= el Pp. 3-4. :
S e e s ant. ity P 4
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linglistica aplicada en los ultimos tiempos(®)

Las conductas cognoscitivas que pueden ser
ejercitadas corresponden al ambito del conccimiento, la

comprension, el analisis., la aplicacion v la evaluacion(?).

Contenidos

Veamos, en primer lugar, la importancia que dan los

autores del manual que analizamos & las distintas areas:

destacando su frecuencia total (teorica Yy practica) de
aparicion:
Codigo de area _ Nombre del area Frecuencia
0500 Nivel léxico-semantico 294
1000 Literatura 216
0900 Destrezas del lengualje 155
0400 Nivel sintactico 35
0z00 Nivel morfologico 72
0000 Teoria del lenguaije 65
0800 Fundamentos teoricos de
las destrezas del lenguaje 49
0700 Normativa 47
0100 Historia de la lengua
espafiola 8
0200 Nivel fonético y fonoldégico S
0600 Diversidad lingiistica 0

El tanto por ciento gue corresponde a cada una de
las areas es el siguiente: nivel leéxico-semantico (29.51 %
Literatura (21.69 %), Destrezas del lenguaje (15.56 %),
sintactico (8.532 %), Nivel morfologico (7.22 %).
lenguaje (6.52 %), Fundamentos teoricos de

lenguaje (4.91 %), Normativa (4.71 %),

Nivel
Tecoria del
las destrezas del
Historia de la lengua

°. Como ejemplo de este tipo de investigaciocnes:
Amparo Morales, La adquisicién de estructuras sintacticas
complejas y la ensenanza de la lengua materna', en Boletin

de la Academia Puertorrigueia e la Lengau Materna, VI
] ®. Liliana Montenegro y Ana M. Haché de Yunén., Art.
cit. p. "
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€spafola (0.80 %), Nivel fonético v fonolegico (0.50 %) v
Diversidad lingiistica (0 %).

Presencia de la Teoria

Desglosaremos el cuadro anterior para ver que
bporcentaje corresponde al aspecto teorico y cual al practico.
Comenzaremos con la teoria, que, siguiendo una estructura de
mayor a menor presencia, aparece como sigue: Nivel léxico-
Semantico (6.22 %), Teoria del lenguaje (5.62 %), Nivel
Sintactico (4.91 %), Nivel morfologico (4.51 %), Literatura
{4.01 %), Fundamentos teoricos de las destirezas del lenguaje
(3.71 %), Normativa (2.10 %), Destrezas del lenguaje (1.90
%), Historia de la lengua espafiola (0.70 %), Nivel fonético y
fonolegico (0.40 %) v Diversidad lingliistica (0 %).

Del presente cuadro podemos concluir que:

1. Las areas que se consideran como mas importantes
son las referentes al léxico, la tecria del lenguaje y la
Eintaxis. Y las gue reciben menos atencion son: Historia de
la lengua espafiola, Nivel fonétice vy fonologico y Diversidad
linguistica. Existiendo entre ellas gran disparidad de usos,
que fluctua entre el 6.22 % del Nivel léxico-semantico a la
no presencia de la Diversidad linguistica.

2. La importancia dada al lexico esta justificada
porque muchos de los objetivos marcados para este nivel de
ensenanza tienen gque ver con la comprension, la expresion v
el analisis; actividades de dificil realizacion si no se
posee un buen vocabulario. Mas especificamente, uno de los
objetivos propuestos para esta etapa es qgue el alumno
comprenda y sepa utilizar =1 vocabulario basico y general. EL
problema es que desconocemos cual es el vocabulario basico

del espafiocl de Espafia (), por lo que log autores sSe ven

' Existen los de otros pa ises: Amparo Morales.
Lexico Ubasico del espafiol de Puerto Rice. San Juan,
Academia Puertorriguena de  1Ia Lengua, 1968; Antonio
Gonzalez, Santiago Cabanes vy Francisco Garcia. Léxico

basico de la lengua escrita en la Republica Dominicana.
S’an Q OM1Ngo, niverslida edro enriquez rena., 15872
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obligados & proponer de ‘forma arbitraria el estudio de

alguncos de los terminos que aparecen en lcs textos literarios
de cada capitulo.

3. La ausencia total de elementos teoricos vy
ejercicics practicos sobre la diversidad linguistica es
inexplicable, sobre tode si tenemos en cuenta que, al
terminar el Ciclo Superior, el alumno debe ‘"conocer la

diversidad de lenguas espafholas y valorar esta riqueza
idicwatica™.

Ejercicios

Una vez que hemos visto la presencia de cada una de
la areas en el libro, pasamos a estudiar como son puestas en
Practica. Siguiendo también una estructura descendente,
notamos que los ejercicios sobre las diversas areas se
organizan de la siguiente manera: Nivel léxico-semantico
(22.29 %), Literatura (17.67 %), Destrezas del lenguaje
(13.65 %), Nivel sintactico (3.61 %), Nivel morfologico (2.71
%), Normativa (2.61 %). Fundamentos teoricocs de las destrezas
del lenguaje (1.24 %), Teoria del lenguaje (0.90 %), Nivel
foneético y fonologico (0.10 %). Historia de 1la lengua
espafola (0.10 %) y Diversidad linguistica (0 %).

De agui podemos concluir que:

1. El mas ejercitade es tambien el nivel lexico-
semantico, por la misma razon que hemos dado al considerarlo
como elemento teorico.

2. En segundo lugar se situa la literatura, que en
el apartado anterior ocupaba el guinto puesto. La explicacion
del mayor usc la encontramos en la importancia dada a los

comentarios de textos: ya en la Presentacion del libro, los

autores hacen hincapié en la conveniencia de este ejercicio.

€n el que "el alumno, guiado por el profesor, entra en
Comunicacién con el texto, lo desentrana Y revive.
actualizando la informacion recibida, siguiendo las

Sugerencias gque se le dan, extraidas en cada caso de la
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Propia naturaleza del escrito v, sobre todo, entrando en el
texto v dejandose arrastrar por &l" (11

3. El tercer lugar esta ocupado por el area de las

destrezas del lenguaje; nos parece importante por lo que

supone de ejercitacien, principalmente, de la expresion oral

Y eéscrita, ademas, de la audicion v de la lectura.

Conductas

Tras estudiar el contenido del libro, pasemos al
@nalisis de la conducta que el nifio ejercita al realizar cada
uno de los trabajos propuestos en el. La aplicacion se
ejercita 198 veces, el conocimiento 185, el analisis 140, la
comprension 109 y la evaluacion 24: lo que en términos de
porcentajes ‘significan: el 30.18 %, el 28.20 %. el 21.34 %,
el 16.61 %, v el 3.65 % respectivamente.

A partir de estos datos podemos concluir que:

e LA conducta que mas se ejercita es la
aplicacion, como consecuencia de la importancia que los
autores dan & la expresion oral y, fundamentalmente, a la
redaccion escrita.

2. La presencia del conocimiento en segundo lugzar,
nos habla del papel tan importante que la memorizacion juega,
todavia, en la escuela espafiola. :

3. La abstraccioen ocupa un lugar destacado, como lo
demuestra el hecho de que el analisis se ejercite mas que la
comprension; hay que tener en cuenta que aquel representa un
grado mas complejo de abstraccion que esta(!2) .

4. La evaluacién se ejercita muy poco, v siempre
que se hace es en 1los ejercicios de comentarios de textos
literarios. olvidandose 1la conveniencia de su uso en otras

areas.

11 Jose Muniz Garc ia v M. FPilar Garcia Madrazo. opus
T 7y Liliana de Montenegro y Ana M. Haché de Yunén, art.
"o 1 ol o B L)



197

Conclusiones generales

Analizado el contenide del 1libro, en lo que se
refiere a material de conocimiento, ejercicios vy conductas
gue el alumno pone en juego, podemos conclulir que:

1. E1 estudio del nivel léxico-semantico ocupa un
lugar importante en este manual.

2. Existe un desconocimiento absoluto de tode lo
relacionado con la diversidad linglistica.

3. Del total del material presentado en este libro,
el 34.08 7 corresponde &a aspectos teoricos y el 65.88 % a
practicos.

4. Los elementcs teoricos explicados van. sSegun se
desprende del punto anterior, acompahados por ejercicios. El
problema s que, con frecuencia, éstos no cumplen su funcion
puestoc que se reducen a demostrar que Se PpOSE&En  Unoes
conocimiaentos memoristicamente.

5. Los objetivos, haciendo las salvedades que hemos
sefalado, se cumplen en general, va que este manual ensena al
alumno a manejar el objeto de estudio, la lengua (objetivo
gque en el Ciclo Superior de la E.G.B. nos parece gque aglutina
a todos los demas, de caracter mas parcial); haciendole

conocer vy utilizar so6lo aquel metalengualje que parece
imprescindible.

En esta comunicacion. hemes queride presentar un
modelo de analisis no conocido en Espafia, aunque va utilizado
en otro lugar del mundo hispanico, aplicandelo al libro Aula

de las palabras 8. Nos parece gque nuestro trabajo tiene una

utilidad practica inmediata: cualquier maestro, que siga las
pautas marcadas aqui, puede analizar el 1libro de texto que
utiliza o va a utilizar y ver la relacién que existe entre su
programacion vy los objetivos que deben lograrse, segun los

resultados gue -obstenga del estudio de 1las tablas de
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especificaciones aplicadas al manual, lo gue le servira para

elegir el libro gue considere que cumple mejor los objetivos
que sus alumnos deben alcanzar. Este modelo de analisis
también debe ser tenido en cuenta por editores, autores de
manuales e investigadores de la educacion, pues nos descubre
la relacion que existe entre los contenidos teoricos del
libro vy su realizacion practica, a la vez gue nos da a
conocer las conductas que son ejercitadas por el alumno en
cada momento particular. Todo ello nos permitira organizar
los manuales de forma tal gue contenidos., practica v

conductas estén en la armonia adecuada a cada nivel de 1la
ensefianza.





